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Puyapa I'panr
Pa3roBopHbIN aHIJITHACKUN
0 YPOBHSIM. YpoBeHb Al

I'naBa 1. OcHOBHBIE IPUBETCTBUS U MPOIIAHUS.

Haunem ¢ gpyxeckux, HehopMaJbHBIX IPUBETCTBHIL:
Hey! — Ilpuser!

Hi! - ITpuser!

Hi there! — [Tpuger!

OO0bluHbIe IOBCEJHEBHbIE MPUBETCTBHUS 3BYyYaT TaK:
Hello! - ITpuser!

Good morning! — [To6poe ytpo!

Good afternoon! — J1o6pbiii 1eHb!

Good evening! — J1o6psiii Beuep!

IIpuBeTcTBUS NPH BCTPeye CO 3HAKOMBIMH 3BYYaT TaK:
Hi! How are you? — Ilpuser! Kak Bb1?

Hello! What's up? — I1puser! Yro HoBoro?

Hey! How's it going? — Ilpuser! Kak uayt nena?

OTBeTHI HA 3TH NPUBETCTBHSA 3BYyYaT TaK:

Hi! I'm doing well, thank you. — IIpusert! {1 uyBcTBYyIO ceOsi XOpoI110, Cracuoo.

Hello! I'm great, how about you? — IIpuset! V MeHs Bc€ oIMYHO, a y TeOs1?

Hey there! I'm pretty good today, thanks. — [Ipuser! CeronHsi y MeHs1 10BOJIbHO Xopoliiee
HACTpOEHHe, Criacuoo.

Hi! I'm feeling fantastic, how are you? — I[Ipuset! {1 uyBcTBYyI0 cebs moTpsicaole, KaK y
TeOs nena?

Hey! I'm doing fine, thanks for asking. — [Ipuser! ¥V mMens Bcé HopmasibHO, criacu®o 3a
BOIIPOC.

Hi there! I'm doing wonderful, and you? — IlpuBet! V¥ meHs Bc€ 3ameuaresnbHo, a 'y Te0s1?

Tenepb paccMOTPUM TPOILAHUS.
PopmajibHOE NPOIIaHKe 3BYYNUT TaK:
Goodbye! — Jlo cBunanus!

IIpomanus co 3HAKOMBIMH 3BYy4YaT TaK:

Bye! — Ioka!

Goodbye! — Jlo cBunanus!

It was a pleasure talking to you. Goodbye. — Bbiio npusTHO oroBoputh ¢ Bamu. Jlo cBu-
JaHus.

Wishing you all the best. Goodbye. — enato Bam Bcero Hamyuiero. 1o cBuaanus.

See you later! — YBuaumcs nozxe!

See you soon! — Ckopo yBuaumcs!

Take care! — beperu ce6s!

Have a nice day! — Xopornero qus!

Have a great evening! — Otnynoro Beuepa!
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I'naBa 2. 3HakomuMcs, paccKa3blBa€M OTKYAA Mbl POIOM U OIMCBIBAEM CBOW ropopl. JInunele u
npuTsHKaTesIbHble MecTouMenust. Hacrosiee Bpems. [naron to be B HacTositiieM BpeMeH!. APTUKJIH.
[Ipesxne Bcero No3HaKOMUMCS C IMYHBIMU MECTOMMEHUSIMU.

a-1
oH — he
oHa — she

OH, OHa, OHO — it

THl, BBl — you

MBI — We

oHu — they

Mecroumenue it OTHOCUTCSI KO BCEM CYIIECTBUTEIBHBIM KPOME JIIOfICH.

BHavasne paccMOTpuM, Kak CTPOATCS NPEUIOKEHHUS B HACTOALIEM BPEMEHH ¢ miarosioM to be.
VIMEHHO 3TOT I71aroj UCIHOJb3yeTCs MPU 3HAKOMCTBE.

Cxema yTBepIUTEJIBHOTO MPeUIOKEHNS: MoAJIesKaliee + Hy»KHas1 (popma rJaroJia to be +
BTOPOCTENEHHbIE YJIEHbI Pe/JI0KEHNS .

Cxema OTpHLIATEILHOTO MPEUIOKEHNUS: MOoAJIeXKanlee + Hy:KHasi (popma riaroJa to be ¢
yacTuiei not + BTOpocTeneHHble WIeHbI MPeII0KEeHUS .

Cxema BOIIPOCHTENIFHOTO TPE/UIOKEHHs: BOMPOCHTEIbHOE CJOBO, €CJIH He00X0anmMo +
Hy»KHas1 (popMa riaroJia to be + nojJekamniee + BTOPOCTeNeHHbIE YJIeHbI MPeIJI0KEeHHS .

3Hauenue rarona to be — 6vime, Haxooumucs. B oTMUMe OT APYIUX aHIIMACKUX [JIAroyios,
riaron to be u3MeHsieTcs 1Mo JMaM 1 Yuciam.

I-Tam

he - he is

she — she is

it—itis

you — you are

we — we are

they — they are

C cymecTBUTEIbHBIMY B €TUHCTBEHHOM UHCIIE MCTIONb3YeTcs is.

C cymecTBUTETbHBIMI BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIE UCTIONB3YeTCs are.

[Tpumuio Bpemsi TOZHAKOMUTHCS C MPUTSAKATEJIbHBIMH MECTOUMEHUSIMU .
ga—mMou—-I-Tam

oH — ero — he — his

oHa — e€ — she — her

OH, OHa, OHO — €r0, €€ — it — its

ThI, Bbl — TBOI1, Balll — you — your

MBI — Halll — We — our

OHU — uXx — they — their

Ceituac paccMOTpUM Kakue (ppasbl Hy’KHO UCIIOIb30BaTh MPU 3HAKOMCTBE.

Bnavasie 3HakOMCTBa BBl Ha3bIBaeTe CBOE MM, a 3aTeM CITpaIlIMBaeTe, Kak 3BaTh BaIllero cooe-
CeJHUKA.

ITpuser, mens 30ByT KeBun. — Hi, my name's Kevin. wiu Hi, my name is Kevin.

[Tpuger, s Kepun. — Hi, I’'m Kevin. v Hi, I am Kevin.
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INocne Toro Kak Bbl HA3BAJIM CBOE MMsI BBl CIIPAIIIMBAETE UM BAIlIETO COOECETHUKA.
Kak Bac 3Bath? — What's your name? win What is your name?

OOBIYHO YeJIOBEK Ha3bIBaeT CBOE UM U I00aBisieT (pasy:
[TpustHo nozHakomutscs. — Nice to meet you.
Hi, my name's John. What's your name? — Hello! I'm Sarah. Nice to meet you.

HemHoro npakTuku.

I’'m John. My name’s John.

He’s Alex. His name’s Alex.

She’s Julia. Her name’s Julia.

Are you Donald? — No, ’'m not Donald. — I am Greg.
Is she Victoria? — No, she isn’t Victoria. — She is Anna.

B ycTHOI peuu UCTIONB3YIOT CIMTHOE 3ByYaHue riarosna to be ¢ MectonMeHneM, CyIeCTBUTEIThb-
HBIM WJIM BOITPOCUTEbHBIM cI0BOM — I’m, he’s, she’s, it’s, you’re, we’re, they’re, name's, what's.

Ha muceme ucnonssyercs nonHas ¢opma — I am, he is, she is, it is, you are, we are, they
are, name is, what is.

Tak:xe B pa3roBOpHOM peuu OTpUllaTeIbHAs YacTHIla Not JyacTo ciamBaeTcs ¢ raroyiioM to be,
o0pasys cokparieHus: isn’t, aren’t.

Ceituac Bbl y3HaeTe Kakue HY)KHO 3a7aTh BOMPOCH M KaK HAa HUX OTBETUTb, YTOOBI Y3HATh
OTKYJIa YeJIOBEK POJOM, TO €CTh Y3HATh Ha3BaHUE CTPaHbl, B KOTOPOW OH POIMIICS:

Otkyna te1? — Where are you from? — 51 uz CIIA. 4 amepukanen. — I'm from the USA.
I’'m American.

Otkyna on? — Where is he from? — On u3 Kananpl. On kanageu. — He’s from Canada. He’s
Canadian.

Otkyna ona? — Where is she from? — Ona u3 ®panuuu. OHa panuyxkenka. — She’s from
France. She’s French.

Otkyna mbi? — Where are we from? — Mubi u3 ['epmanuu. Mbi Hemipl. — We’re from
Germany. We’re Germans.

Otkyna onu? — Where are they from? — Ouu u3 Kuras. Ouu kutaiitiel. — They’re from
China. They’re Chinese.

OoOparite BHUMaHME Ha TO, YTO C HA3BAaHUSMU TOPOIOB M CTPaH B €AMHCTBEHHOM YHCIIE
apTUKJIM He ynotpeosstorcs. C Ha3BaHUSIMU CTPaH BO MHOKECTBEHHOM UMCIIE YIIOTpeOIisieTcs onpe-
neieHHbIN apTukiib the.

PycckiM MecToUMeHHsIM — Thl, BbI — COOTBETCTBYET aHTJIMIICKOE MECTOMMEHHE you, YIIoTpeo-
JIEMOE TOJILKO BO MHOKECTBEHHOM YHUCJIE.

YacTo yenoBek KUBET B rOpojie WIM CTPaHE, KOTOPble OTJIMYAIOTCS OT T€X MECT, OTKYy/Ja OH
poaoMm.

JL71s1 Toro 4yTOOBI Y3HATD, IIle ceifuac )KUBET YeIOBEeK HYKHO 33/1aTh BOITPOC:

I'ne o1 xkuBEL? — Where do you live? — {1 xuBy B Toponto. — I live in Toronto.

A ponom n3 Yuim, Ho xuBy B Mcnanuu. — I'm from Chile but I live in Spain.

S ponom u3 fAnonun. 5 xuy B JIonaone. — I'm from Japan. I live in London.

Ceftvac paccMOTPUM, KaK CTPOSATCS TIPEAJIOKEHHS B HACTOAIIEM BPEMEHH C TJIarojiaMu OT/IHY-
HBIMU OT Iy1arosa to be.
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Cxema YTBEPOUTEJILHOIO IPEJIOKCHUA: MoAJIexKalnee + CMBICJIOBOM IJ1aroJ + BTOpPOCTE-
IMEHHbIC YICHDbI NIPEAJOKECHMUS.

3aHOMHI/ITe, YTO €CJIM NoAJie)Kalee — 3TO CYHCCTBUTCIIBHOC B €AWMHCTBEHHOM YHMCIIC WA
MECTOMMCHHUA OH, OHA, OHO TO K CMBICJIOBOMY IJIaroj1y IIO6&BJIHGTCH OKOHYaHHuE -S UJIH -€S.

CxeMa OTpULIATEIbHOTO NPEAJIOKEHUS: MoVIesKallee + BCIIoMoraTeJibHbIi riaro do nin
does ¢ yacTuunei not + CMbICJIOBOH IJ1aroJi + BTOPOCTEeNeHHbIE YWIEHbI NPeIT0KeHH .

Cxema BOIIPOCUTEJIBHOIO MPEAJIOKEHMA: BONIPOCUTEJBbHOE CJI0BO, €CJIN He06XOJII/IMO +
BCIIOMOraTeJbHbI riaroJ do nim does + nmoaJiexaiee + CMBICJIOBOI IJIaroJ + BTOpPOCTE-
IMEHHbIEC YICHDbI NPEAJOKECHMS.

BcrnomoraresbHsli r1aron do ynorpeoisercs ¢ CylecTBUTEIbHBIMU BO MHOKECTBEHHOM UHCIIE
Y MECTOUMEHUSIMU £, 8bl, Mbl, OHy. CMBICJIOBOM IJIAroJl He U3MEHSETC.

BcrnomoraresbHeii rnaros does ynorpedisieTcs ¢ CyIecTBUTEIbHBIME B €IMHCTBEHHOM UHCIIe
Y MECTOUMEHUSIMU OH, OHa, oHO. CMBICTIOBOH IJ1arojl He U3MEHSETCS].

Hemnoro npakruku.

I'ne mbl xuBém? — Where do we live? — Mul :xuBém B Ociio. — We live in Oslo.

I'ne ouu xuByT? — Where do they live? — Onu xuByT B AHkape. — They live in Ankara.

I'ne ona xuBétr? — Where does she live? — Ona xxuBét B Mangpune. — She lives in Madrid.

I'ne on xkuBéT? — Where does he live? — On xuBér B Pume. — He lives in Rome.

On xusér B [Ipare? — Does he live in Prague? — Her, on He ;xuBer B [Ipare. — No, he doesn’t
live in Prague.

Onu xuByT B AMcrepaame? — Do they live in Amsterdam? — Her, onu He xxuByT B AMCTEp-
name. — No, they don’t live in Amsterdam.

OOparvTe BHUMaHUE HA TO, YTO B Pa3rOBOPHOM pevr OTpUIIATeIbHAS YacThlla Not 9acTo CJIH-
BaeTcs co BcrioMorarebHbIMU iaroiamu do wimu does, oopa3sys cokpamienus: don’t, doesn’t.

IToBTOpPHM IPOM/IEHHBII MaTEpUAL.

Emily: Hi! How are you?

Alex: Hi! I'm good, thank you. My name is Alex.

Emily: Nice to meet you, Alex. I'm Emily.

Alex: So, Emily, how about you?

Emily: I'm great, thank you.

Alex: Where are you from and where do you live?

Emily: I'm from Italy but I live in Berlin. And you?

Alex: I'm from South Korea.

Emily: Do you live in Seoul?

Alex: No, I don’t live in Seoul. I live in Washington. It was a pleasure talking to you.
Goodbye.

Emily: Take care and have a nice day!

Ceiiuac 03HAaKOMbTECH € ONHCAHHEM HEOOJIBIIOr0 ropo/a.
S ponom u3 HebobInoro ropoaka o umeHu Omad. — ’m from a small town called Oshan.
Ha camowm zene, 310 He ropoj, a aepeBHsi. — Actually, it isn't a town; it's a village.
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OTO AEUCTBUTETIHFHO THXOE MeCTO ¢ HeOombIiM umciiom Jioieii. — It's really a quiet place
with not so many people.

371ech ecTb HECKOJIBKO MOCTPOEK M JIOMOB, OJJHA IIKOJIA U HeOOJbIIas IEpKOBb B mapke. — It
has a few buildings and houses, one school, and a small church in the park.

Jliogu B Moeit iepeBHe 3HaIOT Apyr apyra. — People in my village know each other.

371ech ecTh IBa MAJICHBKMX Mara3uHa, B KOTOPBIX MOXHO KyIUTh OCHOBHBIE Betu. — There are
two small shops where you can buy basic things.

7Kuzsp B HeGombIIOM roposike mupHast. — Life in a small town is peaceful.

Jliogu 3m0poBatotcs Apyr ¢ ApyroM Ha yiuile. — People say hi to each other on the street.

DT0 XOpollee MeCTO Jisl OTAbIXa M HAcIaXJIeHUs1 TpocToil ku3Hblo. — It's a good place to
relax and enjoy a simple life.

B 3TOM KOpOTKOM 3CCE BBl JOIKHBI 00paTUTh BHUMaHKE Ha TO, YTO CBS3KA MPUJIararejbHoe
+ CyIIeCTBUTEJbHOE YIOTpeOseTcs ¢ Heonpee/ieHHbIM apTukJieM — a small town, a quiet place,
a small church, a good place, a simple life.

Ecnu omuHOYHOE CyIIeCTBUTENBHOE MOSIBIISIETCS BIIEPBBIE, TO OHO YNOTpeOIsieTcs ¢ Heolpee-
JIEHHBIM apTHKJIEM @, €CJIM HAUMHAETCS C COIIACHOTO 3BYKa WJIM C HEONpeeJeHHbIM apTUKJIEM an,
€CJIM HauMHAaeTCs ¢ IV1IaCHOro 3ByKa — a town, a village, an apple.

Ecnu BBI rOBOpUTE, UTO KTO-TO WJIM YTO-TO HAXOMUTCS B KOHKPETHOM MECTE TO HYKHO YIO-
TpeOIATh onpeiesieHHbIi apTikib the — in the park.

I'maBa 3. Cembsl 1 KOJUIErH, ONMCaHWE BHEHTHOCTH U XapakTepa uenoBeka. [maron to have.
Yucna. [IpunararenbHbie.

BHavase nepeuriciium BceX, KTO MOXKET BXOAUTH B COCTaB CEMbH.

ceMbs1 — family

npadadyika — great-grandmother

npanenyiika — great-grandfather

6a0ymka — grandmother

nenymika — grandfather

Mama — mother v mom

narna — father ni dad

noub — daughter

ChIH — SON

TeTd — aunt

nsans — uncle

TJIeMsTHHUIIA — niece

IJIEMSTHHUK — nephew

BHYuKa — granddaughter

BHYK — grandson

npaBHyuka — great-granddaughter

IpaBHYK — great-grandson

cectpa — sister

opar — brother

ponHasi cectpa wian Opar — sibling

nBotopoaHas cectpa nim Opar — half-sibling

TPOIOPOIHASI cecTpa mim Opar — cousin

poaurenu — parents

BIOBa — widow

BHoBel — widower

3aMyKeM, jKeHaThlii — married



P. I'pant. «Pa3roBopHbIN aHITTMICKHI TIO YPOBHIM. YpoBeHb A l»

HE’KEeHAThli, He3aMYyXkHss — single
pas3BeneHHbli — divorced

xeHa — wife

Myx — husband

HeBecTa — bride

KEHUX — groom

CBEKpOBb, Teia — mother-in-law
cBekp, Tectb — father-in-law
HeBecTKa — daughter-in-law

35Th — son-in-law

Mauexa — step-mother

otuuMm — step-father

npuemMHble ponuTeu — adoptive parents
npuemMHas 1oub — adopted daughter
npueMHbIi cbiH — adopted son
CBOJIHas cecTpa — step-sister
CBOZIHBIN Opart — step-brother
pedeHok — child nmm kid

ety — children vwm Kkids

Om3Helsl — twins

MmiazgeHel — baby nim infant
e/IMHCTBEHHBI peOeHOK B ceMbe — an only child
poactBeHHUKHU — relatives

Hemnoro npakruku.

Kak Te6s 3Bath? — What's your name? — Mens 3Bath Com. — My name is Sam.

Ckompko Tebe sier? — How old are you? — Mue 22 roga. — I’'m 22 years old.

CoMm, y TeOs1 ecTb cembsi? — Sam, do you have a family? — Her, y mens set cembu. 1 XonocToi.
S ve xenar. — No, I don't have a family. I am single. I am not married.

I'per, y Te6st ectb cembsi? — Greg, do you have a family?

Ha, y meHs ectb cembsl. — Yes, I have a family.

VY mens 6onbinas cembsi. — I have a large family.

Most cembst He oueHb Oorbias. — My family is not very large.

VY mens manenbkas cembs. — I have a small family.

Pacckaxu o cBoeir cembe. — Tell about your family. — Xoporo. ¥V mens ects Gadymika
U Jlefiynika, HO y MeHs1 Her npabaOymku u npagenymkn. — QK. I have a grandmother and a
grandfather, but I don't have great-grandparents.

V Mens ectb nana u Mama. Moemy marne 48 jsiet, a mame 45. — I have a father and a mother.
My dad is 48 years old, and my mom is 45.

Takske y meHs ectb Opar. Emy 13 nier. — I also have a brother. He is 13 years old.

V 1e6s ectb cectpa? — Do you have a sister?

V mens ectb cBonHas cectpa. — I have a stepsister.

Ckonbko eit er? — How old is she? — Eii 12 ner. — She is 12 years old.

VY TBOMX ponuTenel ecth poacTBeHHUKM? — Do your parents have relatives?

Ha y namsl ectb cectpa. OHa — Mos TeTsl. — Yes, my father has a sister. She is my aunt.

VY mawmbi ectb 6par. OH — moit 15151 — My mother has a brother. He is my uncle.

Moii s uveet nereil. OHU Mou iBOopoaHbie Opaths U cecTpbl. — My uncle has children.
They are my half-siblings.
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VY TBOEN TeTu ecthb netu? V Hee ecTh NpreMHas 104b. — Does your aunt have children? She
has an adopted daughter.

V¥ tBOero Opata ectb cembsi? Ila oH keHaT. — Does your brother have a family? Yes, he is
married.

V¥ Hero ectsb Tema u Tectb. Takske y Hero ecTb chiH U Jo4b. — He has a mother-in-law and a
father-in-law. He also has a son and a daughter.

Ero ceiH — MO 1JIEeMSIHHUK, a ero Jo4b — Mosl riieMsinauia. — His son is my nephew, and
his daughter is my niece.

Mos mniemsinauna erie MiaaaeHen. — My niece is still a baby.

Bo MHOrMX mnpemioxeHusix, YCIbIIIAaHHBIX BaMH, BbIIIE yrnorpeOnsercs riaaron to have. YV
9TOrO IJ1arojia ecTb OJHa OCOOEHHOCTh. B yTBEpIUTENIbHBIX MPEJIOKEHUSIX B HACTOSIIEM BpEeMEHH
C CYILIECTBUTEJIbHBIMH B €IMHCTBEHHOM UHCJIE U MECTOUMEHUSIMU OH, OHA, OHO STOT TJIarojl UMeeT
¢opmy has.

HOI‘OBOPI/IM HEMHOI'0 0 4YncJjax.

Uucna ot 1 10 12 HyXHO 3aIlIOMHUTb, OHU YHUKAJIbHBIE.

one — OIyH
two — 1Ba
three — Tpu
four — yernipe
five — naTb
SiX — IIeCTh

seven — ceMb
eight — Bocemb

nine — geBATH

ten — ecdaTh

eleven — onuHHAILIATE
twelve — nBeHagaTH

UYucna ot 13 10 19 00pasyioTes ¢ MOMOIIIbI0 OKOHYAHUS -teen:
thirteen — TpuHaguaTh
fourteen — yetbipHaaLaTH

Uucna ot 20 go 90, o603HavaroIIHe AeCATKHA, 00pa3yloTCs C IIOMOIIBI0 OKOHYAHUS -ty:
twenty — nBajuarb
thirty — Tpuauars

Yucna ot 21 10 99 dopmMupyercss IpoCcTo — CHavajla HA3bIBAIOTCS JECATKU, TTOTOM €TUHUIIbI
(cnoBa pazaensiorces ieducom):

twenty-one — gBaanars OOUH

thirty-three — Tpuguars Tpu

forty-nine — copok neBsTH

IlepeiineM K onMCaHNIO BHEIIHOCTH U XapaKTepa Yej0oBeKa.

JI71st TOro 4TOOBI Y3HATh, KK BHIIJISAUT Y€JIOBEK HYKHO 33JaTh CJIEIYIOIIE BOPOCH:
Kaxk ona Beimissgut? — What does she look like?

Kaxk on Beimgaut? — What does he look like?

10
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JI71st IpoCTOro OnMcaHusl BHEITHOCTY YeJIOBeKa HaM MOHAIOOMTCS CIIeAYIoas JIEKCHKa.
Onucanne pocra:

poct — height

BbICOKU — tall

Hu3kui — short

cpeaHero pocta — average height

Onucanune TeJOCT0KEHHS:
Tesocnoxenue — build

xyzoii — thin

ToJICTHIN — fat

CTPOMHBIII 0 JeByIlKe — slim
MYCKYJIMCTBIN criopTuBHBIN — athletic

Onucanne BoJOC:
BoJiockl — hair
Kopotkue — short
JUTMHHBIE — long
npsiMble — straight
BOJIHUCTBIE — Wavy
KyapsiBble — curly
rycroie — thick
penkue — thin
ceTybie — fair
temHble — dark
yepHble — black
KOpUYHEBbIE — brown
pbikue — red

oueHb cBemibie — blond

Onncanmne riaas:
r1asa — eyes
6onbive — big
Masienbkue — little
KpyIbie — round
y3KHE — NArrow
3eJICHbIE — green
roiyOsie — blue
Kapue — brown
temHble — dark
cepble — gray

Onucanue Juna:
yino — face
Kpyrioe — round
oBaJIbHOE — oval

Onucanue HoCcAa:
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HOC — nose
UIMHHBINA — long

npsMoil — straight
B3JEpHYTHII — turned up

Onucanue 001ero BevYaTJieHus:

MUJIBIN — nice

XOpOLLIEHbKAA — pretty

KpacuBas o xeHiuHe — beautiful

Kpacusblii 0 MyxkunHe — handsome

NpUATHOW BHEITHOCTU — good-looking

MpOCTasi, HUUeM He MpuMeyaTesibHasi BHEIHOCTh — plain
HEeTpUsATHAs] BHEIITHOCTh, Oe300pa3Hbiii — ugly

Onucanue xapakrepa:
Au3HepatocTHbll — cheerful
JOOOTBITHBIN — curious
SHEpPruyYHbIi — energetic
apyxemoOHbIii — friendly
Tpynomooussiii — hard-working
CKpPOMHBII1 — modest
POMaHTHYHBIN — romantic
3aCTeHYMBbIN — shy
CepbEe3HbI — serious
CKyuHBbIi1 — boring
CIIOKOMHBIN — calm
6e33a00THBIH, JIETKOMBICIICHHBIN — easy-going
xpaOpsiii — brave
crpaBeyivBbIi — fair
yecTHbI1 — honest
HEBEKJIMBBIM — impolite
pEBHUBHIN — jealous
no6peii — Kind

ropaeiii — proud

BEXKJIMBBII — polite

rpyOblii — rude
srouctuyHbiii — selfish
crporuii — strict

TaKTUYHbINA — tactful

yMHBII — clever

riynbii — silly

My/ApBIi — wise

B 371011 r712BE KpoMe ceMbU MBI IOJIKHBI TIOTOBOPUTH O Kosuierax. [Ipeanonoxum, Bel paboTtaete
B IIIKOJIE ¥ XOTUTE OMUCATh BAIIIMX COCTYKUBIIEB.

Mens 3Batb [IxuMm. f paboraio B mkose yunteneMm Marematuku. — My name is Jim. I work
as a math teacher at school.

12
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$1 KpacuBBIN MOJIOZION YEJIOBEK CIIOPTUBHOIO TesocnoxeHus. 51 Beicokuid. — I am a handsome
young man with an athletic build. I am tall.

V mens kopotkue temHble Bosiochl. — I have short dark hair.

V MeHs kapue 171a3a oBaJbHOE JIMIIO U TpsiMoit Hoc. — My eyes are brown, and I have an
oval face and a straight nose.

S cnpasenuBbli U BeskvBbd. — I am fair and polite.

PoGeprt padoraet nupexTopom Harel mkossl. — Robert works as the principal of our school.

On noxwioit yesnoBek. — He is an elderly man.

V Hero HUYeM He npuMeuaTesbHasi BHeHOCTh. — He has an unremarkable appearance.

OH Hu3KOro pocra u oyeHb TojIcThiil. — He is short and fat.

VYV Hero yepHble BOJIOCH KpyIJloe JIMIO U MayieHbkue cepole ria3za. — He has black hair, a
round face, and small gray eyes.

On nHekpacusblid. — He is not good-looking.

OH crporuii u ymubiii. — He is strict and clever.

Buona padoraet cekperapiieii. — Viola works as a secretary.

OmHa kpacuBasi. — She is beautiful.

V He€ IUIMHHBIE PhIKUE BOJIOCH U OoJbinue 3eeHbie 11aza. — She has long red hair and big
green eyes.

OmHa crporiHast. — She is slim.

Ona 6e33a00THas U pomanTiuHas. — She is easy-going and romantic.

MoHa pabotaeT moBapoM B IIKOJIBHOW cTONIOBOM. — Mona works as a cook in the school
cafeteria.

Omna xopoieHbkasi. — She is pretty.

Ona cpennero pocta. — She is of average height.

V Hee oueHb cBeT/IbIE TycThie KyapsiBbie Bojiockl. — She has blond, thick, curly hair.

VY He€ kpymioe auIo cepsle miaza u npssmort Hoc. — She has a round face, gray eyes, and
a straight nose.

Ona tpynomoouBas u apyxkemooHas. — She is hardworking and friendly.

JlxoH pabortaer oxpaHHUKOM. — John works as a security guard.

V Hero npusitHas BHemHocTh. — He is good-looking.

On Bbicokuit u xynoit. — He is tall and thin.

On spicwiid. — He is bald.

V Hero y3kue TeMHble 1a3a. — He has narrow, dark eyes.

V Hero oBasibHOe JuIo U AauHHBIN HOC. — He has an oval face and a long nose.
OH ropnpiil 1 xpaoOpeiii. — He is proud and brave.

B 370i1 r71aBe MBI 04eHb YaCTO YHOTPeOIsUIM MPHJIaraTeJbHbIE — CJI0OBa, KOTOPbIE UCTIONb3Y-
I0TCA U1 OITMCaHUuA IMPEAMETOB, YyBCTB, BHCIITHOCTU U O6IIII/IX XapaKTECPUCTUK.

bazoBbiMu npustararesibHeIMU 1711 ypOoBHA Al ABIIAIOTCA Clieqylomye:
Oe/IHbII, HECUACTHBIA — POOr

Oe3omnacHblii — safe

6onbI10i1 — big

obicTphIi — fast

BaKHBI, 3HAYUTENIbHBIN — important

13
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BUHOBHBII, BUHOBAaThII — guilty

BKYCHBII1 — tasty

BO3MOKHBIN — possible

ryookuil — deep

I'PYCTHBIi, IeyasibHbIi — sad

rpsA3HbIA — dirty

JeueBblid, Hegoporo — cheap

no6peiit — Kind

JOpOroi — expensive

3a0aBHBINA, CMENTHOM — funny

3aKOHHBIN — legal

3aHATHIN — busy

3/10pOBBIHA, MOJIe3HbIN — healthy
ujeanbHbiil — perfect

MHOCTPAHHBIN, 3apyOesxHbii — foreign
MHTEPECHbII — interesting

KoMpOpTHBIN, yIoOHbI — comfortable
KOPOTKMiA, HU3KUM — short

JIETKUI — easy

JIIOOOIIBITHBIN, JTIOOO3HATENBHEIN — curious
MajieHbKui — little, small

MOIIHBIN, CUJTIbHBIN — powerful

HaIrpoTHB, IPOTUBOIIOJIOKHBII — Opposite
HEBO3MOXHbII — impossible

HEJAaBHUU, OCJIEIHUI — recent
HE3aBUCUMBIN, cCaMOCTOsITe IbHBIN — independent
HE3aKOHHBII, HeJlerayibHbll — illegal
HEOOXOIMMBIiA, Hy’KHBII — necessary
HOPMAaJIbHBIN, OOBIYHBIN — normal
ornacHbil — dangerous

OCTOPOKHBIN, BHUMATEIIBHBIN, 3a00TMBbI — careful
OTBETCTBEHHBII, HA/IEKHBIN, JOCTONHBIN ToBepus — responsible
none3Hsii — helpful

MOJIHBIN, CBITHIA — full

NIOCTOSIHHBIN — constant

npekpacHblii — fine

pasubiii — different

penkuii — rare

CBEXUM, HOBBIM, 3110poBbIi — fresh
cnabbiii — weak

CMeJIbliA, XpaOpbiii — brave

CIIOKOMHBII, MUPHBIN — calm
crpaBeyvBbIi — fair

crapeiii — old

CTpaHHBIN, HE3HAKOMBII, 4yKOil — strange
CTpallHbIi, yKacHbIl — terrible

temHbI — dark

TETUIbIA — warm

TUXUM, CIIOKONHBIN — quiet

14
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TOYHBIN — exact

TpyAHbId — hard

TpyAHBIH, caoxHbIN — difficult
yBepeHHbll — confident
yAQJICHHBIN, TUCTAaHIIMOHHBIN — remote
y/IauHBIl, ycnelHblil — successful
YMHBIH, COOOpa3uTesbHbIN — clever
ycTasblii — tired

XOJIONIHBIA — cold

YECTHBbII, UCKpeHHUI1 — honest
yuCTHIN — clean

Oo6parite BHUMaHUE Ha TO, YTO B HEKOTOPBIX MPEIJIOKEHUSX C OIHUM CYLIECTBUTEIbHBIM
UCTIONB3YeTCs] HECKOJIBKO MPHJIaraTeIbHbIX :

KpacuBBIN MOJI0/I0# yesioBek — a handsome young man

KOpoTKHe TeMHble Bosockl — short dark hair

Oosbilivie 3elieHble T1a3a — big green eyes

Ecnmu B aHIIMIACKOM TTPe/JIOKEHUH K OTHOMY CYIIECTBUTEILHOMY OTHOCHUTCSI HECKOJIBKO TTPH-
JlaraTesIbHBIX, TO OHH YIIOTPEOISAIOTCS B OMpeIeIEHHOM MOPSIIKE.
1. ApTukJIb WM Ipyroy onpeaeauress a, the, his
. Ouenka, muenue good, bad, terrible, nice
. Pazmep large, little, tiny
. Bozpact new, young, old
. ®opma square, round
. lIBer red, yellow, green
. [Ipoucxoxpaenue French, lunar, American, eastern
. Marepuan gold, plastic

0NN N kW

Takxe CJIEAYET HAIIOMHUTD, YTO HeOHpeHGHGHHLIIjI APTHUKJIb IEpEA MPpUJIaraTeJibHbIM CTABUTCA
TOJIBKO B TOM CJly4ae, €CJIM Jajiee UET CYILECTBUTEIbHOE B €IMHCTBEHHOM UHCJIE.

I'naBa 4. Opexna v ee MOKyNKa B MarasuHe. YkazaTesbHble MecrouMeHus. Hacrosiee npo-
JOJKeHHOe BpeMsi. MofiasibHble T1arosisl can 1 could.

B 37011 171aBE€ MBI TIO3HAKOMHUMCSI C OCHOBHBIMU BUOaMM OACKAbI 1 UX HOKyrIKOfI B MarasuHe.

Heo0xoaumas jiekcuka:
miduuk — bra

¢dyroonka — T-shirt
pyOarka — shirt

Oproku — pants

JUKWHCH — jeans

mopTh! — shorts
CIIOPTUBHBIE OPIOKU — sweatpants
KOCTIOM — suit

KypTKa — jacket

CBUTED — sweater

[aJIbTO — coat

1o0ka — skirt

iathe — dress

15
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omy3ka — blouse

IUIaBKU — swimming trunks
oukuHu — bikini

KyNaJbHUK — swimsuit
HOCKM — SOcks

KOJITOTKHY — pantyhose
KernkKa — cap

marnka — hat

mapg — scarf

nepyaTtku — gloves

HocoBou 11aTtok — handkerchief
pemenb — belt

KpOcCOBKH — sneakers
Ty — shoes

6ocoHOo)KM — sandals
Tarnoyku — slippers

carioru — boots

Ceituac Mbl TTOZHAKOMHUMCS C TUITMYHBIMU (Ppa3amMu, UCTIONb3YEMBIMH TPH TIOKYITKE OIEXK bl
B MarasuHe.

1. IlpuBeTcTBHE M BONIPOCHI:

[Tpuser! Mory nu st Bam yem-To nomoub? — Hello! Can I help you find something?

Bui umiere yro-to koHkpetHoe? — Are you looking for anything specific?

Kak s cerogust mory Bam nomous? — How can I assist you today?

2. Bonpocsl 0 pa3mepe, iBeTe U CTHJIE:

Kakoii ato pasmep? — What size is this?

Kakoii pasmep Bbl uiiete? — What size are you looking for?

Bui 3Haete cBoit pazmep? — Do you know your size?

V¥ Bac ectb 310 MeHblIero pazmepa? — Do you have it in a smaller size?
V Bac ectb 310 OosbIero pazmepa? — Do you have it in a bigger size?

3. Bonpocnel 0 niBeTe, cTUJIE U JU3AHHE:

V Bac ectb npeanoututesbHbi 11BeT? — Do you have a preferred color?

Mory s nocmotpets 310 B gpyroMm 1sete? — Can I see this in a different color?

Ectp u npyrue nocrynssle 1isera? — Are there any other colors available?

S uny yro-to noBcenHeBHoe. — I'm looking for something casual.

S uny uro-to anerantHoe. — I'm looking for something elegant.

A nmy uto-to opunmansHoe. — I'm looking for something formal.

MoxeTte ToKkazaTh MHe 4TO-HHOYb ¢ 11BeToYHbIM y30pom? — Could you show me something
with flowers?

Moxete mokazaTb MHe 4TO-HHOYAb B mojiocky? — Could you show me something with
stripes?

4. IIpocyr6a momMomu ¢ BLIGOPOM:

41 He yBepeH, uTo MHe nopoiaeT. — I'm not sure what would suit me.

S1 He yBepeH, Kakoll y MeHs pa3mep. — I'm not sure what size I am.

Bbl MokeTe moMoub MHe HailTu miathe 1isi BeuepruHku? — Can you help me find a dress
for a party?

16
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Br1 MmosxeTe momous MHe BbiOpath Hapsaa? — Could you help me choose an outfit?

MoxeTe NpeyIokUTh YTO-HUOYAb TS HerpuHykaeHHoU mporyiaku? — Could you suggest
something for a casual day out?

Uro BB gymaete o0 vtoii pydamke? — What do you think about this shirt?

5. Bonpocsl 0 npumepke:

Mory s sto npumeputs? — Can I try this on, please?
Ectb iu npumepounasn? — Is there a fitting room?

I'ne s mory 310 npumeputs? — Where can I try these on?

6. Borpocsl 0 nene:

Ckonbko 310 ctout? — How much does this cost?

Kakoga niena storo miarbs? — What's the price of this dress?

Nner kakas-uubynp pacnponaxa? — Is there a sale going on?

Ectb 1 kakue-moo ckunku? — Are there any discounts available?
V¥ Bac ceituac ectb ckuaku? — Do you have any discounts right now?

7. Bripa:keHue MHeHHS:

MsHe ouenb HpaBuTcs 3Ta Kyprka. — I really like this jacket.

It1oT cBUTEp oIMYHO cuauT Ha Bac. — That sweater looks great on you.
Srort uBet MHe He uaer. — This color doesn't suit me well.

Otu Opioku HemHoro TecHbie. — These pants are a bit tight.

Oti Oproku HemHoro cobonubie. — These pants are a bit loose.

8. Ilokynka:

4 xoren Ob1 KyruTh 3Ty pyoOamky. — I'd like to buy this shirt, please.
Mory nm s 3aruatuth KpeautHou kaproi? — Can I pay with a credit card?
Bui npunnmMaete Hanuunbie? — Do you accept cash?

4 roroBa pacruiatutecs. — I'm ready to check out.

Sl rotoBa pacriiatuthes. — I'm ready to pay.

9. bararogapHoOCTh U IPONIAHUE:

Cnacu6o 3a Bamry nomois. — Thank you for your help.

Cnacu6o0, s nierio 31o. — Thanks, I appreciate it.

Cnacu60, 51 foBosibHa cBouMu Beioopamu. — Thanks, I'm happy with my choices.
o ceunanusi, xopoiero aHs! — Goodbye, have a nice day!

Ho ceunanus, yugumcs nosxe! — Goodbye, see you later!

Hemnoro npakruku.

Huador 1.

IIpooasey: 3npasctyiite! Kak 51 ceronns mory Bam nnomous? — Hello! How can I assist you
today?

Toxynamenw: Ilpuser! { niy HoBble TxuHCH. — Hi! I'm looking for new jeans.

IIpooasey: Otnmvno! Y Hac ecTb OOJBIION BHIOODP JUKMHCOB pa3HbIX pa3mepoB. Kakoill y Bac
pasmep? — Great! We have a wide selection of jeans in different sizes. What's your size?

Toxynamenw: § noy 30 pazmep. — I wear size 30.

IIpooasey: OTINYHO, y HAC €CTh HECKOJILKO BapUAHTOB BaIllero pasMepa. Bol pennoum Obl
Kakou-To onpeneyeHHbIi 11BeT? — Perfect, we have a few options in your size. Do you prefer a
specific color?
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Toxynamens: 51 661 X0TEN UTO-TO B TeMHO-cHHeM I11BeTe. — I'd like something in a dark blue
color.

IIpooasey: Bot nBe mapbl, KOTOpble MOIJIM Obl Bac 3auHTepecoBath. [loxkanyiicta, mpuMepbTe
ux B npumepouHoil. — Here are two pairs that you might be interested in. Please try them on
in the fitting room.

Toxynamenw: Xopolo, cnacu00. DT JIKUHCH OTIMYHO TOIXOAST MO pa3Mepy M CTHIIIO.
Ckosnbko onu crosit? — Alright, thank you. These jeans fit perfectly in size and style. How much
do they cost?

IIpooasey: tu xunck crost 50 nosutapos. — These jeans are $50.

Toxynamenw: {1 Bo3pmy ux. — I'll take them.

IIpooasey: Bbl npeinoynTaeTe iaTUTh HAIMYHBIMU UM KpeaIuTHOM KapTtoi? — Do you prefer
to pay in cash or with a credit card?

Toxynamens: § 3arnauy kpeautHoit kaprtoid. — I'll pay with a credit card.

Ilpooasey: OtmmuHo, BOT Bamn 4yek. Crmacr6o 3a mokynky! Haneioch, TKUHCH BaM IMOHpa-
BsTcs. — Perfect, here's your receipt. Thank you for your purchase! I hope you'll like the jeans.

Toxynamenw: Cnacu6o! lo ceupanus! — Thank you! Goodbye!

IIpooasey: Tloxanyiicta, npuxoaure eie. 1o ceuganus u xopoiuero aus! — You're welcome.
Please come again. Goodbye and have a great day!

Huagor 2.

Toxynamenws: Bo ckonbko Bbl OTKpbiBaeTech? — What time do you open?

IIpooasey: Mp1 oTKpbiBaeMcs B 9 yTpa 1o Oynasam. — We open at 9 am on weekdays.

Toxynamens: Bo ckoybKko Baill Mara3uH 3akpbiBaercsi? — What time does your store close?

IIpooasey: Mul 3akpbiBaeMcs B 8 Beuepa. — We close at 8 pm.

Toxynamens: Bam marazun padotaet B cy000Ty? — Is your store open on Saturdays?

IIpooasey: Mbl He paboTaem 1o BeixoaHbIM. — We don't work on weekends.

Toxkynamenw: Bl OTKPBITHI ceityac? — Are you open now?

IIpooasey: Ta, mul pabotaem, 3axoqute. Kak st Mmory Bam nomoun? — Yes, we are open, please
come in. How can I assist you?

Toxynamenw: Y Bac ectb Typmm? S uiy Gensie Typmu. — Do you have shoes? I'm looking
for white shoes.

IIpooasey: [1a, y Hac ecTb. — Yes, we have.

Tloxynamenw: Mornu Obl BBl TIOKa3aTb MHE 3TH Ty(iM, 3TOT peMeHb, Te OpIOKM U TOT
riaig? — Could you show me these shoes, this belt, those pants, and that coat, please?

Ilpooasey: [1a, koneuno. Bot noxanyiicra. — Yes, of course. Here you go.

Toxynamenw: Cxomnbko ctout 3710T I1an1? — How much is this coat?

IIpooasey: o crout 75 nomnapos. — It's $75.

Toxynamens: Y Bac ecth uTo-HUOYH Aemiepne? — Do you have anything cheaper?

IIpooasey: K coxanenuto HeT. — Unfortunately, no.

Toxynamens: 51 Bo3bMy 00yBb 1 Opioku. Ckonbko 51 Bam okeH? — I'll take the shoes and
the pants. How much do I owe you?

IIpooasey: Beero 97 momnapos. — That's $97 in total.

WNuTtepecysich 1IeHOU MpeaMeTa, Bbl MOXKeTe 3a/1aTh BOIPOC:
How much is it?

How much is this?

How much is that?

How much are these?

How much are those?
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How much does it cost?

Ha Bam Boripoc 00 00111l CTOMMOCTH MOKYITKY TPOAABEI] MOXET OTBETUTb:
That comes to $20.

That's $20 altogether.

That's $20 in total.

That will be $20.

Bo Bropom auasnore Mbl BCTPETUIMCh C yKa3aTelbHbIMU MecTonMeHusiMu this, that, these,
those — this belt, that coat, these shoes, those pants.

This ynorpeOnsercs ¢ CyIIeCTBUTEIIbHBIMA B €IMHCTBEHHOM YHCIIE, KOTOpPbIE HAXOMSTCS
OJIM3KO OT TOBOPSIIETO.

That ynorpeGinsieTcsi ¢ CyIIECTBUTEBHBIMUA B €IMHCTBEHHOM 4HCJIE, KOTOpPBIE HAXOMSTCS
JaJIeKO OT TOBOPSIIIIETO.

These ynorpedinsiercs ¢ CylecTBUTETbHBIMI BO MHOKECTBEHHOM UHCIIE, KOTOPbIE HAXOISATCS
OJIM3KO OT TOBOPSIIETO.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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